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Fakaj saseto).

Per-Bsperantaj fakaj gazetoj estas pruvo pri
la taiigeco de Esperanto en la diversaj fakol.
Per tio il ankaill estas bona propagando por la
internacia lingvo. Sed nur se ili estas sufice
impresaj, t. ¢. se la enhavo estas bona, la amplekso
ne fro eta, kaj se ili aperas regule. Tiujn postulojn
ili povos plenumi, se ili havos sufi¢e da abonanto]
lli povos havi sufite da abonantoj, kiam la
Esperantistaro estos sufite multnombra. Ke la

antistaro hodiaill ne jam estas sufi¢e mult-
nombra, tion pruvas la malfacila ekzistado de la
nuntempaj Esp. gazetoj internacia, naciaj kaj
fakaj. Preskail &iuj estas relative mizeraj folietoj
kaj preskail &iuj kaiizas deficiton al la eldon-
antoj.

Tamen ni ne volas kast al niaj legantoj du
artikolojn ricevitajn preskail samtempe antaii kelkaj
monato). [li pritraktas la temon _fakaj gazetoj®.
Ni aldonu, ke de la gazeto pri pedologio, menci-
ita en la artikolo de s-o Basov, ni ne vidis
ekzempleron® kaj tial ne povas jugi pri gia kvalito.

* * *

TN
s iPraktika Propagando.

Lastatempe, eventuale pro la plivigliginta debato
en la Esperanta gazetaro pri la vojo de por-
Esperanta propagando, mi ricevas multajn de-
mandojn: kia estas nova metodo de laborantoj
sur Esperanta kampo ?

Mallongedire — la sperto instruas nin, ke

W kiom ajn it estes progresemaf, ne’
pov, cllanime akcepti kaj vere plenumi la

esperojn de njaj sanfideano] et en la tempo, kiam
Esperanto penetros en la kulturan vivon de regn-
anoj, en sclencon kaj praktikon. Tiu ago de
registaro] 8ainus kontraiinatura, gis ili estos staboj

de nacioj. necesa almilito de la mondo
de alia flanko.

Multaj, tre multaj Esperantistaj forto] perdigis.
Jen 'sinjoro starigis kurson; gin enskribigas kelk-
dekoj da personoj; plena da entuziasmo la instru-
isto komencas, sed post du-tri lecionoj la kurs-
anaro malgrandigas gis tricno, kaj post du semajnoj
restas unu fidelulo. Ofte la kursgvidantoj ne
estas spertaj, sed ¢iam nia metodo de propagando
estas malbona. Al kursoj ja venas plejparte la
personoj ne aktuale bezonantaj internacian lingvon
all personoj serlantaj amuzon (allogas facileco

de la lingvo!), kaj la tuta entrepreno havas iom
Sercan karakleron..

Abonon ni akceptas ne por fiksita tempe (jaro,
monatoj) sed por nombro de ET-numeroj. Oni
sendu iun sumon, kaj ni livercs ET gis el¢erpigo
de la sumo. Pri finigonta abono ni informas.
Oni pagu ne per postmandato, sed per S8tataj
monbiletoj en rekomendita letero.
Jnternacia Komerco* senpage por ET-abonantoj.

Antwerpen, Barcelona, Bucureiti, Edinburgh, Kaunas, Kdin, Paris, Warszawa :-:

»Revuo® Kaj Estonoj kaj latvoi demandu la

Se nia} kursgvidantoj aplikus siajn fortojn al
laboro supozéble fruktodona, ni &stus sur gusta
vojo. Kolegoj instruistoj, ne Sutu viajn Esper-
antajn diamantojn antali ol vi esploris la takso-
povon de viaj lernantoj. Cu vi bezonas lingvon,
aili vi interesigas pri gi? Pardonu, mi komence
kontentigos la bezonantojn, kaj se mi havos
tempon, vi venu al mi.

Esperantaj eldonejoj aperigu nur internacle
interesan materialon, antaiimetante gin por
esploro al Esperantaj literaturaj asocioj, Esper-
antaj fakaj societoj ailli almenail al personoj kom-
petentaj. Du at tri internaciaj Esperanto-jurnaloj,
po unu Esperanta-nacia kaj kiel eble plej multe
da specialaj jurndloj kaj gazetoj. Do: pedagogia,
medicina, teknika, komerca, sporta kaj multa)
ceteraj periodajoj kun interesa materialo venu al
¢iuj partoj de I' terglobo alportante profesiajn
novajojn utiligeblajn en la praktiko.

Kune kun starigo de internaciaj fakaj societoj,
la faka Espe¢rantolingva gazetaro estas pli bona
propagendilo ol muiltaj niaj lekcioj kal bro8uroj.
La mondon regas aktivuloj socie kaj science
laborantaj, kaj ili altrudas al registaroj tion, kion
ili vole-nevole uzas. Jen kien ni ataku.

Multaj samideano] tamen kontraiidiros al mi
menciante pri eventuale malgranda ateto kaj
abono por faka literaturo. Laill mi, la bezono
estas granda en tiu rilato; estas necesa nur
organizo bona, donanta vere interesan kaj utilan
materialon.

Praktike, por organizi sufican rondon de
interesantai samfakanoj, mi :mreprlenis e‘l‘ion?ln
de diumonaia - preso traktanta la -studon-de
infana evoluo »Pcdologlo«. kiun kunlaboros ple|
eminentaj profesoroj, psikologoj, pedagogoj kaj
kuracistoj, ple} parte rusoj. i aperos tute en
rusa lingvo kun maloftaj, sed delikate frapantaj
mencioj pri fontoj (nomo de Esp. jurnalo, traduko
el Esperanto k. s.). Jam nun multaj min demandas,
kiel mi ricevas materialon el @iuj landoj kaj kie
mi trovas tradukantojn el hispana, japana, sveda
lingvol. Kaj — ju pli avara mi estas je klarigoj,
des pli sukcese mi propagandas.

Kiam mi kolektos sufiéan kvanton da sam-
fakanoi en eksterlando, mi eldonos similan
jurnalon en Esperanto. Sekve per grupigo apud
helpo al nacia eldono ni venos al firma internacia
organizo.

Car mi esperas bonan sukceson, mi invitas
provi la samon en aliaj specialaj korporacioj.

Per mia suprecitita propra ekzemplo mi montris,
kion oni faru nun por la sukceso de la lingvo.

rezon ¢e sia Abonejo. — Alial landoj pagu egalvaloron
de 0.60 Fr. Fk. ati 1 stampltan Respond-Kuponon.
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. Naciai Esp. literaturaj asocioj, UEA, fakaj
aspcioj kun fakaj presorganoj, — havu antail
¢io en sia devizo la praktikecon. Tiam ni ne
bezonos eluzon de niaj fortoj per organizo de
kuavenoj kaj kursoj por flirtemuloj kaj seréantoj
de magia facileco en studado.

Jen estas nia nova vojo.
Vsev. Basov.

P.S. Personoi dezirantaj kunlabori aii korespondi en
furnalo .Pedologio® pri psikologio, pednlrgio, pedagogio,
psiko-tekniko k. s., bonvolu skribi al Vs. Basov, Orel,
Rusio, 2-a Posadskajastr. 19.

* *
*

Pri gazeto por Infanoj.
(Modesta propono.)

Generala sperto pruvas pri tio, ke multaj parto-
prenintoj de niaj kurso] tre baldall forlasas la
movadon, el la multaj lernintoj restas nur kelkaj
fidelaj kaj tre malmultaj lernas gis perfekteco.
La kalizo de tiu malfelito kuSas grandparte en
la manko de praktiko postkursa. Multaj sam-
ideanoj jam priparolis publike rimedoin por helpi.
Ne tuSante do la problemon §enerale, mi volas
direkti la atenton sole al speciala branto de
praktiko: tlu ¢e infanoj.

L.astatempe laiiprograme ni laboras por Esper-
anto en la lernejoj, &e infanoj. Multaj lernejoj
malfermis por ni la pordon, aroj da entuziasmaj
infanoj ¢iulande fervore lernas. Dum la kurso
bravaj instruanto] konsclence laboras, fine de I
kurso bela rezulto montrigas. Sed kio okazos
popt la_kurso? Mankas instruanto, mankas kun-,
ulo, mankas okazo de |” uzo, mankas praktiko,
mankas medio Esperanta. Sekvas la periodo de
seninteresi¢o, baldailla forgeso, eble portiama
senrevigo pri Esperanto.

Por eviti la minacantan flaskon fatalan, ni
frue eltrovu rimedojn taiigajn, inter kiuj sendube
tre gravos la eldonota monata gazeto por infanoj.
Tiv gazeto suflée ampleksa, bele aspektanta, ne
multekosta, sed precipe bonege redaktata, bele
kaj ri¢e. ilustrata, riéenhava, interesa ktp., certe
gajlnos la saton kaj platon ge infanoj, te gepatroj
kaj ¢e instruistoj. Kompreneble §i devos prezenti
ne nur la valoron de la nunaj samspecaj gazetoj
nacilingvaj, sed iom pli, nome spiriton de I’
internacia justeco, pacemo, homaraneco; tiel, ke
¢l povu nomigi »lulilo de nova homaro pli bona«.
Tian spiriton garantias Jam la internacia enhavo,
kunlaborantaro kaj precipe — plej praktike — la
koresponda fako, kiu interrilatigos la infanojn de
landoj plej malproksimaj. La enhavo ne estu

Por Adres8angoj ni kalkulas du numerojn de la
abonkonto. -- - == e
ostas la prezon de 400 numero].
Anonco) kostas po cm? 0.10 svisan frankon (ail ¢e
antallpago 100 gmk.); rabato lad interkonsento.
Por lnternacia Komerco* kaj specialaj numeroj
- - spcciala prezo.

Komercistoj sekvu la ekzemplon!

Folroficejoj uzas Esperanton,
anoncante en ,Esperanto Triumfonta“.

21. 1. 23.

por-Esperanta, propaganda, sed severe kaj tute
faka, 1. e. porinfana. Tia gazeto vekus ¢e la
infanoj profundan kaj daiiran intereson kaj kreus
— precipe la korespondo — la tre bezonatan
kai nun nehavatan praktikadon de la lingvo.

Materialon, — rakontojn, instruajn artikoloin
kaj bildojn, — en komenco abunde liveros la
gisnuna literaturo porinfana (eldonejo] verSajne
konsentos). La eldonon kredeble subtenos ankatl
pacifista] organizajoj kaj poredukaj societoj, klo-
podantaj realigi edukadon pacifistan. Ni kom-
prenigu al ili, ke ilia agado nurteoria lamas. Cu
ili deziras pli firman fundamenton por la mond-
paco, ol la vasta interamikigo internacia jam
en juna ago kaj plena kono pri fremdaj popoloj?

Se ni povos prezenti al la edukistaj rondoj
gazeton vere altvaloran, sendube ni gajnos multajn
edukistojn nun indiferentajn. Cirkulero] al la
instruistoj kaj edukistoj, kun prudentaj klarigoj
pri la celo de I' gazeto, nepre utilos.

Infano), kies serena vivéielo ne estas kovrita
de nuboj de I' zorgoj, goje akceptus tiun gazeton
kaj multe pli ol plenaguloj per la vivo turment-
ataj, Cerpos el gi -lingvan scion kaj »internan
ideon«,

Certe, tiu ¢i plano multe superas nian hodiaiian
forton. Kompetentulo] tamen bonvole pripensu
kaj interkonsiligu. La dirito validu ankail pri
dezirinda iazeto porjunulara, ne pri-Esperanta,
sed tute faka. Pri gazetfonda febro kaj koncentr-
igo s-0 Teo Jung pravegu. a

A C.

. _Koncentrigu
la fortoln por laligrada
triumfol

De kiam mi farigis Esperantisto, mi pensas,
ke nia movado nepre bezonas la »altan protekton«
kaj ke nia triumfo alvenos laligrade, per imitado
de registaro registaron, same kiel okazis ¢e alial
problemoj de la homara progreso.

Tian impreson konfirmis al mi la atenta leg-
ado de la oficiala dokumentaro pri Esperanto en
la Ligo de Nacioj. Ni havas — antail kontrail-
uloj kaj sensentuloj, kiujn ni devas forlasi, sed
ne forgesi — sincerajn amikojn kaj protektantojn,
kiujn ni devas plejzorge utiligi kaj plene ekspluati.
Tiuj ¢i eble atendas la lastan alpuon por efektiv-
igi la deziratan solvon. Sed la nepovo de la
enlanda Esperantistaro kaj la generala emo ne
antadkuri la aliain Statojn, kaj e¢ timi ilian mal-
aprobon pro radikalaj novigajoj, ¢lo tio detenas

Rumana skizo.
De Emil Isac*).

La plugilo.
Kaj neniam li revenos....

Irino rigardis la kampon kaj gemsopiris. Neniu
¢in plugos.

La plugilo rustigas en la stalo, la bovo; estas
forkondukita), la kampo malmola kaj tro kovrita
de herbato].

Kaj Irino petegas al Mario: Helpu Dipatrino,
miaj infanoj mortos pro malsato! Li kuSas tre
malproksime kaj neniam revenos; la milito lin
pereigis kvazail rugan pomon de I' arbo — liaj
fortaj brakol ne povos plu helpi al mi.

Tuj ordonas la Dipatrino al la angelaro plugi
la kampon de Irino. Kaj malsiprenigas el fa
tielo angelaro kaj de vespero gis mateno plugas
la kampon,

Kaj kiam matene Irino rigardas en la stalon,
8i sublte ekkrias gojplene: La plugllo origis kaj
:;:1 i:)l'iuktocloua nigra kampo estas plena je sulko-

Kal Irino trasonigas per sia kriado la vilagon:
Venu, rigardu la mirakion. La angelo} plugis per
ora plugilo la kampon de mia edzo.

Kaj la kamparaninoj rigardas Irinon per okuloj
malsekaj de larmoj, 8iajn malsatajn infanojn, la
rustigintan plugilon kaj la kampon malmolan kiel
stono.

Kaj Irino laiidas \la Dipatrinon.

Tradukis Francisko Engeimann.

*) Emil laac, inspekioro de I' arto] en Transilvanio
kaj Banato (landpartoj de Rumanio), eminenta verkisto kaj
poeto rumana, kies verkoj jam aperis preskail en &uj
kulturlingvoj, varma amiko de I' Esperantismo kaj ideoj
modernaj.

Vi scias,
kion la vivo postulas?

Tra strato iras maljunulino. Granda ago kurb-
igis la sensukigintan trunkon de sia vivo kaj la
plugilo de I' maljuneco enplugis profundajn sulk-
ojn sur $ia vizago. Malri¢a maljunulineto . .. Sian
malnovan, flikitan vestajon la vento Siras kaj 3i
klinas sole la kapon, por ke la vento ne forportu
ankail 8ian malnovan vualtukon, kiu Sirmas la
ar@enton de Sia] haroj. Malrapide, Sanceligante
8i paSas antailien kaj Sia malgrasa, osta mano
Cirkatliprenas firme la lambastonon — tiun plej
fidelan amikon.

Vere, tio estas mizera malri¢ego!

Tamen la rideto sur 8iaj amoplenaj lipoj Kkaj
8iaj movigemal okulol elradias varmon de kon-
tenteco kaj felico. Tiel malrica kaj tamen feli¢a . ..

JKial ne ¢iuj estas similaj al 8i?“

.Tiom da beleco kaj tiom da riéajo estas en
la mondo kaj &i tie nur malforta brileto de I’
okulo] — pala vizago — maldol¢a rideto sur la
lipoj — kvazaii ombro de vivanta kadavro.. .

Sia buso mallaiite paroletis: .Saluton al Vi,
Maria. .“ Kaj en 8ia koro vekigis la penso: ,Helpi
al tiuj malfelieuloj!* Sed kion povas doni mal-
;ictz maljunulino? Si daiirigas la iradon medit-
nte...

Jen, 8i vidas aron da infanoj nudpiedaj kal
duone vestitaj, ludantaj en sablo. Suno ludas en
la bukloj de iliaj haroj, kaj sur la blankaj vizag-
etoj ekfloras rozoj, kies rido kvazail torenteto el-
saltas inter la dentetoj . ..

Tamen en mondo floras feli¢o . . .“ fulmrapide
esprimas $ta vizago zorgokonsumita. Sed kiel
longe? Post momento la kordo de I' felito dis-
rompigos kdj plorado ekgemos sur infanaj lipoj.

-Kie estas la §ojo, kie la feli¢o ?“
Infano surpa8is vitran rompitajon kaj vundis
sian piedon. De tiu tempo la mallunulino iradas
kal kolektadas vitrajn rompitajojn, por ke ili ne
difektu la gojon kaj feliton de I' infanoj

Kolektadi rompitajoin, kiuin malamikoj jetis al

sial proksimuloj sub la piedojn — tio estu nia vivo!
Botivoj B.

—

La veto.

(Vera okatintajo.)

Tio okazis iun sabaton vespere en aiigusto
de la jaro 1860-a. En eksterurba drinkejo de R...
kunvenis kelkdeko da laboristoj.

Altabliginte kal postulinte vinon la laboristo
jom post iom gajigis: kelkaj komencis kanti, aliaj
¢irkalis malgrandan tablon, ¢e kiu sidis juna
laboristo 25-jara. Li ekscitite klarigis ion al sia
aiiskultantaro. Lia najbaro — altkreska, sana labor-
isto, kvazai trankviligante sian kamaradon dir-
adis: _Sufide, frat’ Bazilo! Lasu la fanfaronadon:
ni Ja bone scias, ke vi timos kaj ne iros!“

Semjon (tio estis la nomo de la pli aga labor-
isto) diris tiujn vortojn intence: li volis, ke Bazilo
fru je la fiksita horo en la ejon, kie estas kon-
servataj la ostoj de la mortintoj, — la tiel nom-
atan _mortintejon®.

»Tamen, mi iros!“ daiirigis la ekscitita Bazilo;
»aliskultut! Vi ¢iuj estu miaj atestantoj por tio, ke
mi hodiaii je noktmezo iros en la tombarejon kaj
alportos kranion! Aliokaze mi estas malinda sen-
kuragulo kaj trompulo kaj mi devos regali ¢iujn
Ceestantojn per vino.

La propono estis unuanime akceptita: Bazilo
devus pagi por la drinkajo, se li malgajnus, Sem-
jono, siavice, devus fordoni sian tutan semajn-
salajron.

Fine ¢iuj disiris, vigle priparolante la veton.
Dume Bazilo gaje mar8is al la tombarejo, éar la
horlogo jam montris duonon post la 11-a. Li estis
firme konvinkita, ke li akiros la homkranion kaj
pruvos per tio sian sentimecon.

Jam li atingas la tombarejon. ..

La luno VCR as sian palan lumon sur la tomb-
oln kaj krurojn) kiuj fjetas sur la teron longajn
ombrojn...

Subite
silenton...

Sonas: unu, du, tri...

Bazilo ektremis, kvazail vekigante el songo,
kaj subite kun neordinara klareco rememoris ¢lujn
terurajn fabelojn pri la mortintoj, kiujn Il estante
infano aildis de sia maljuna vartistino... Kaj li
ekvolis cesigi sian sensencan bubajon, kaj reveni
hejmen. Sed, imaginte la mokadon de la kama-
raq?l. li venkis sian malfortecon kaj kurage antaiien-
pasis . .. )

...Dek... dekunu... dekdu ... batas la hor-
logo...

Bazilo faris signon de Kruco kaJ rapide en-
pasis en la mortintejon. Kaptinte la kranion i
jam volis foriri, kiam li ekaddis voton el malhela
angulo: ,Lasu la kranion! Gi estas la miat*

Perdinte la konscion pro timo, li jetis per ¢iuj
fortoj la kranion en la angulon, el kiu venis la
vodo... Aiidigis obtuza frapo, terura krio, kaj
¢io eksilentis por momento ... Dogte aiidigis dua
krio — krio de freneziginta homo, kaj laiita rid-
ego. ..

—

la pregeja horlogo interrompas la

—_— — —— —
—_— e, - e eme e

En la sekvinta tago la tombarela gardisto
trovis en ‘la mortintejJo la kadavron de Semjon
kun rompita kapo, kaj apude... la senkonscie
ridetantan frenezulon — Bazilon...

Rerakontis Esperanie
QGregoro Lempert, Riga.,



_niajn eminentajn amikojn kontrail la decida ag-
emo.

Do, kion ni devas fari? Helpi ka) kuragigi
ilin. Koncentrigi al ili niajn &ulandajn fortojn,
komencante de la plej fruktodona punkto: al tiu
punkto direkti nian laboron propagandan, kulturan,
oflcialan, privatan, faken k. c. persiste, gis kiam
la publika opinio kaj la eminentularo devigos la
registaron oficialigi Esperanton kaj preni sur sin
la oficialan klopodon por enkonduki gin inter-
nacie.

Ni faru hipotezon. Registaro de iu lando
post nia koncentriga laboro plenumas sian noblan
iniciaton per deviga enkonduko de Esperanto en
¢iuj lernejoj, oficoj, publikaj servadoi, kaj en &iuj
fakol, kie oni povas bezoni alian lingvon krom
la nacia, forigante Ciujn aliajn lingvojn, eé mal-
permesante ilian vzadon. Poste la registaro
prenas sur sin la gravan taskon atentigi aliajn
registarojn — kompreneble tiujn, kiuj jam montr-
igis emon al nia afero — pri la plenumita fakto,
kaj sia decido enkonduki Esperanton en ¢iuspecaj
internaciaj rilato]. El| la multaj landoj nur unu
respondus favore, kiu, éu pro sia antaiia preparo
kaj sia jam atingita progreso en la problemo,
¢u pro la kuragiga instigo de alia nobla nacio,
sekvas la naturan inklinon de la imitado.

Kaj tio sufitas por garantii nian triumfon!
La firma rezolucio inter la du §tatoj, la atingita
sendependo de la nacia lingvo, la rezultoj de la
praktika uzado de Esperanto, la daiire instiga
laboro de la Esperantistaro kaj de giaj altal
protektantoj; la dirita nevenkebla inklino sekvi
la antailirantojn, gajnos al nia afero, unu post la
alia, ¢iujn naciojn, éiujn registarojn. Plej atak-
eblaj kaj akireblal punkto estas la plej malgrandaj
nacioj (ekz. Albanujo, kiu enkondukis devigan
lernadon, Estonujo, Danzigo) kaj la orientaj. Cu
estas hazardo supozi ilian siatempan kunigon en
»Ligo de la Esperantaj Nacioj« antau
kiu la grandaj kaj okcidentaj devus iom post iom
demeti sian lingvan suverenecon kaj eniri la novan
vojon ?

Kiel ajn estos — ni koncentrigu niajn fortojn
ol la nova), al la malgrandal, al la orientaj nacioj,
kaj komerce al la plej favora punkto!

Antaiien kuragaj agemulojt Antaiien oferemaj

de Esperantismo.
ploniroj 4 1. Cezarini.

Mi kredis, ke preskail ¢iu Eiiropano sciis, ke
ekzistas knaboskolto), sed lastatempe mi ricevis
leterojn de du samideanoj petantaj informoin pri
skoltoj, ¢ar antaile ili neniam aiidis pri tiaj per-
sonoj; ,

,.’Cu la skolta movado similas Tolstojismon
all vegetarismon?“ oni demandis.

.Cu skolto] estas junaj soldatoj?

Jes, sed Ill ne estas soldatoj, kiuj penas mort-
igl slajn sammondanoin; ili estas soldato) en la

acarmeo; soldatof, kiuj ne batalas per glavoj
a) pafiloj, sed per bonfaroj, gentilaj vortoj ktp.

La idealo de skolto estas ire alta idealo —
honoro, lojaleco, amikeco kaj frateco, gentileco,
pureco, kaj aliaj bonaj ecoj trovigas en la skoltaj
idealoj.

»Estu preta«, estas la devizo de la skolto,
kaj por helpi lin ¢lam estl preta, li lernas en la
skoliklasoj — ambulancon, nagadon, iniciativon kip.

Tre multaj skoltoj en kelka) landoj savis vivojn
de dronantaj personoj; savis personoin el brul-
antaj domoj; kaj en multaj allaj okazoj pro sia
preteco skoltoj savis vivojn.

Sed skoltoj ne ¢iam studes. lli ludas multajn
ludojn. Vere, la skoltado estas unu granda ludo,
2ar unuahelpo kaj Ciuj aliaj temoj estas instruataj,
en bonaj skolttrupoj, per ludoj, kaj la knaboj guas
la ludon, kaj samtempe, en agrabla maniero, ili
lernas multon utilan.

Dum, somero skoltoj vivas en la freda aero
¢iun liberan minuton, kaj pro tio ili generale estas
¢ham sanaj.

#Kia knabo ne 8atus ekiri bicikle je la komenco
de libertempo, portante siajn litkovrilojn, tendeton,
kuirilojn, kip., vizitante multajn allogajnlokojn ? Unu
tagon, li trovigu kun amiko en la kamparo
vespere. lli starigas la tendeton apud rivero.
Proksime estas farmodomo, kie ili adetas lakton,
ovojn, k. c., ankail proksime estas arbaro, el kiu
ili prenas lignon por la fajro. Antail la mango
ili dum kelka] minutoj en la rivero nagas.

Skoltoj nun lernas Esperanton por faciligi al
sl la povon kunparoli kun siaj skoltfratoj, kiam
ili vojagas alilanden.

Eble vin surprizos la sciigo, ke dum la lasta
somero pli ol 2000 alilandaj skoltoj entendaris,
aii vizitis Belgujon, kajJ skoltoj el eksterlando
vizitis preskail ¢iun Eiiropan landon.

Estas ¢irkaii 1!/3 milionoj da skoltoj en la
mondo, kaj la nombro &iam pligrandigas. Ciu-
jare pli da skoltoj vizitos siajn alilandajn fratojn,
do, ¢u ne estas necese, ke la Esperantistaro
interesigus pri skoltismo ?

Kristfesto
en la Esperanto-klaso Gohlis apud Dresden.

Kristnasko, la festo de I' amo. Bonkoraj
alilandaj geamikoj ebligis al la Esp.-klaso en
Gohlis Kristfeston, kiu estcs neforgesebla al la
deestinto]. La kc-

teatrajoj, muzikajoj, Sercoj ktp. Cio estas bone
prezentita Esperante kaj germane de la Esp.
klaso“kaj de la grupo de gejunuloj; ili havis tre

laiidindan lertec-

munuma kaj lern-  [F
eja estraro kaj |
la tuta logantaro
partoprenis la fe-
ston kaj plen-plen-
igis la salonegon.
La inspektoro de
la Stataj lernejoj,
lerneja konsil-
anto D-ro Kra-
ner, kiu ne povis
geesti pro mal-
sano, salutis la
infanojn per Bs-
peranta skribajo
admonante ilin je
fidela laboro por
la bona afero.
Salutleteroj kaj
kartoj estis alven-
intaj ne nur de la
afablaj oferemaj

Lo e .‘,awz::x'*;ﬁl

g

on en Esperanto.
Estis facila tasko
de la festparol-
adinto entuziasm-
iglla“tiel prepar-
itan &eestantaron
por  Esperanto.
La ri¢kovrita do-
nactablo sub la
Kristarbo  estis
multege admirata.
La gepatroj, kiuj
tre bone konas la
altegajn prezojn,
scias la grandan
valoron de~- la
donacitaj mang-
ajoj, libroj kal
vestoj. Impresege
estis, ke éiu in-
fanoricevis lager-
manan Kristnas-
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geamikoj en Brit-
ujo, Danujo Kkaj

kaii de la Esper-'
antaj klasoj en
Coaibridge kaj Kopenhago, kun kiuj la infanoj
korespondas. La gelernantoj tradukis la korajn
vortojn sendifajn el la fremdaj landoj, kaj la
plenkreskuloj miregis -pri la diversaj interrilatof
de la infanoj. La prcgramoj, skribitaj kaj bele
ornamitaj de la gelernantoj mem, montris ri¢an
enhavon de Kristnaskaj kantoj, deklamajoj,

Kristnaska festo de la Esp. klaso Gohlis apud Dresden.
Holando, sed an-@ Kelkaj infanoj estas ankoradl hostumitaj pro la ludita teatrajo. Dekstre s-0 W. Hahn, nia

malnova samideano haj fervora propagendanto de Esperanto inter infanoj, hun edzino.

kan bakajon

»Stollen«, kiu en
tiu &i jaro mankas
en la plej muliaj
familioj. Satig-
itaj per kafo kaj kuko, gojigitaj per ritaj donacoj
la infanoj dankplene elvokis: Vivu niaj karaj ali-
landaj geamikoj!

Al vi, karaj geamikol en la ma'proksimaj
landoj, koregan dankon! Viaj ofera; faroj estas
ne nur pruvoj de kora homamo, sed ankaii valor-
egaj propagandaj agoj por Esperanto.

Dum ili mangas, ill aiiskultas al la birdoj,
kiuj bele kantas en la arbaro.

Vespere, dum ili babiladas, sidante apud la
fajro, alvenas kelka] aliaj knaboj. Iii estas
skolto), kaj tuj ¢iui manpremas unu la alian:
ja estas skoltfratoj; fratoj, indiferente ¢&u unu
estas rc@ido kaj la alia estas fllo de ple] malrita
kamparano; fratol, indiferente éu unu estas blankulo
kaj la alia nigrulo.

Post longa interparolado la alvenintaj skoltoj
foriras, kaj la du vojagantoj eniras la tendeton,
Kaj dormas.

Dum multaj tagoj ili vojagas; ilijrenkontas
mulfajn skoltfratojn, kiuj multmaniere ilin helpas
sen ia penso pri pago. (Skolto devas ¢iu-
tage fari almenail unu faron sen pago; ekzemple
helpi al la patrino purigi la mangafjilojn; ail helpj
blindulon frans urbegan straton.)

Ciutage ili observas la naturon; ili notas en
slajn taglibrojn ¢ion notindan. lli desegnas land-
karton de la lando trapasate.

Kiam ili atingas la hejmon, ili sentas sin for¢-
l%ita!: ili estas felicaj, kaj ilia scipovo jam multe
pligrandigis.

Se iu redaktoro deziras artikolojn pli detalajn
pri skoltismo, mi @gojos verki tiuin post ricevo

de peto.
Norman Booth
Sckretario de S. E L.
Netherton
Huddersfield.
Anglujo.

Viill-a Internacia

Katolika Esp.-Kongreso.
Niirnberg 1923.

Dua Komuniko.

La estraro de la IKUE aprobas je nia goio la
unuan komunikon. Sekve de tio ni povas hodiaii
sciigi la katolikan Esperantistaron de la tuta
mondo per jena] komunikoj:

1. Templimo. Nia ,Oka“ okazos de la 28.
julio gis la 2. aiigusto 1923.

2. Kongreskotizoj. Ni fiksas la kongreskotizon
jenamaniere :

Belgoj 10 frankoj
Brito) 7 8ilingoj
Danoj 7 krono]

Cehoslovakoj 16 kronoj
Finnlandanoj 25 markoj
Francoj 10 frankoj
Germanoj . 500 markoj
Hispanoj 8 pesetoj
Italoj . . 16 liroj
Nederlandanoj 3 guldenoj
Norvegoj 7 kronoj
Svedoj 5 kronoj
Svisoj 7 frankoj
Usonanoj . 1,6 dolaroj
Alistroj

Hungaroj 500 germanaj
Poloj markoj
Rusoj

Ciu pagu en la mono de sia lando per mon-
bileto aii bankéeko. Germanoj sendu monon nur
al ,Internationaler Katholischer Esperantokongress,
Niirnberg, postéeka konto, n-o 38864, Niirnberg®,

] 3. Garantia Kapitalo. Pro la nunaj malfelitaj-
quonstancoj ni opinias, ke ni devas fondi spe-
cialan garantian kapitalon, al kiu la samreligianoj
bonvolu noti: garantiojn po almenalt 1000 gmk.
La garaniiitaj sumoj estas enkasigotaj nur, se la
kongresaj elspezdj- superos la enspezain:

4. Donacoj. La elspezoj estas tre grandaj.
Pro tio ni akceptos kua. Ja plej sincera danko,
e la plej malgrandan donoh kiel donacon por la
kongreskaso.

5. Korespondado. La lefer- kaj telegram-
adreso estas jena: Katolika Esperantokongreso,
Niirnberg. Ni insiste petas, ke ont aldonu por
kongresa] respondoj la afrankon per laiilandaj
poStmarkoj.

6. Aligo. Oni bonvolu uzi por la aligo la al-
igilojn. Al kiu ili mankas, turnu sin al la LKK!

7. La programo. Gi aperos en la proksima
komuniko.

Loka Kongresa Komitato.
D-é-o W. Hotzelt,
efprezidanto.

Polujo.

En Biatystok la regislaro oficiale konfirmis
la statuton kun rajto malfermi filiojn en tuta Bialy-
stok’a regiono vojvoda.

En Bydgoszcz Ce lastaj eclektej al pola
sejmo (parlamento) estis ankail elektita s-o A.
Pankratz, red. de ,Volkszeitung® kaJ unu el la
plej unuaj pioniroj de nia movado en Bydgoszcz.
— La plej multe ¢&i tie legata jurnalo ,Dziennik
Bydgoski“, red. s-o Jan Teska, — gis lasta tempo
malamika al nia movado — akceptis multajn arti-
kolojn pri Esp. Dank’ al tio malfermigis du Esp.
kursoj: 1 por plenkreskuloj (35 p.) kaj 1 por gejunuloj,
plej plrte gimnazianoj (30 p.). Gvidas ambai
kursojn s-o Prengel. — Samtempe malfermis s-o
Kronenberg skriban kurson por la provinco. : <~
Dimancéon, la 17. dec. 1922, okazis Zamenhof-
vespero. Ceestis la vesperon en be'e ornamita
-Esperanto-Hejmo* ¢. 100 p. La festparoladon
de s-0 Kronenberg pri .La ideo de Zamenhof*
sekvis lailiprograme deklamoj, kantoj, fortepian-
soloj de klasikajoj, maistre luditaj de s-o Henning.
Post ludo de mallonga infanteatrajo (pers. Norbert
kaj Ruth Scheerschmidt kaj T. Lewandowski) sekvis
la krono de la vespero: ,Ama Bileto*, 1-akta
komedieto de Batucki. Ludis ¢in sukcese: s-inoj
Eberle kaj Drybulska, s-oj: Kowalewski kaj Br.
Szalla. Je I’ fino de la vespero disdonis sub feste
lumigata abio la Kristnask-viro donacojn al fer-
voraj kunlaborantoj, al kelkiuj ankald — vipeto-
batojn! Loterio kaj Esp. posio pliri¢igis la vesperon.
Nctinda estas la enspezo de & 30000 pmk. —
Fondigis .Esperanta teatroklubo®. Celo: daiira
ekzercado kaj regula prezentado de Esp. teatrajoj,
lali deziro ankail en aliaj urboj de tuta Pola lando,
pri kio onl speciale atentigas la arangantojn de
Esp. vesperoj. Tutmondaj eldonintoj kaj posedantof

Serenado.
Muzikigita de Mihaelo Sérosi.

Jam pasis for

noktmeza hor’

kaj brilas kun

la pala lun’

mil steloj de I' éiellazur! —
En lunradi’

revadas vi,

ardante jam

en doléa flam',

pri Vin amanta trobadur'. —
Sed ée I revido via rido \
kaj falsa tono de la vort
min igas sperie kaj averte
instrul vin pri I' tera sort':

Loli*), ho kara Loli,

ne devas nur petoli

kun la kor’! )

Loli, ho kara Loli,

ne povos vin konsoli
posta hor'! * )

Car velkos floro kaj espero,
Printempo mortos Kaj somero
rapide pasos fluge for.—
Loli, ho kara Loli,

ne decas nur petoli

kun la kor'!!

Rigardu mem

en koramem’

salutas kaj

vin vokas maj’

per sankta amo de I’ natur'. —
Sopira spir

de /' noktzefir',

odora kis’

de I' roz', narcis’

admonas Vin: ke amu nur! —
Kaj songrabanta sento vanta
turmentos krude poste Vin,
se ama kanto de I amanto
ne trafos fundon de I' anim’:

*) .l.oli* virina nomo.

—

Loli, ho kara Loll,
sufias jam paroli;

kisu nur!

Loli, ho kara Loli,

ne decas vin jzoli

post la mur'/

Akceptu por la eta koro
plej varman kison de adoro
kun portiama ama jur'!
Loli, ho kara Lolj,
sufiéas jam paroli,

kisu nur!!!

Julio Baghy.

pri la alta) prezol.
(Laii William E. Barron.)

Okazis foje, ke mia mastrino sin turnis al mj
kun ordono kaj diris: ,Rapidu kaj tuj iru al Jy
komercisto kaj agetu tie funton da butero por mj
kaj kelkajn aliajn nutrajojn, nolitajn sur tiu ¢
listo1“

Kaj tiel mi foriris genprokraste al la butiko de
la komercisto. Kaj vidy, samtempe eniris tiep
kamparano, kiu havis tre multe da mono en sia
monujo kaj e¢ pli multe g¢ la banko. Kaj li pa-
rolis al la butikisto, sin laiidis kaj diris: ,Vidy,
mi vendis mian grenon je prezo multe pli alta, o]
gin fiksis la registaro! Jes mi lasis al mi pagj
por mia aveno 83 kaj por mia sekalo 127 dolarojn{*

Kaj li esiis tre flera pro tjo, ke li tiel Sukcesis.

Kaj li parolis al la butikisto kaj diris: »Donu
al mi paketon da avena faruno kaj vidu, fie &i
e-tas la cendo, Kiun @i kostas|*

Kaj la butikisto respondis: ,La avena faruno,

kiu en la pasinta Jaro kostis unu cendon, kostas
hodiaii dekkvin cendojn !

Kaj la kamparano dirls: ,Tlo estas perforto!
Donu al mi prefere funton da ftritika pano por
matenmango!*

Kaj la butikisto respondis: ,Tio kostos al vi
e¢ pli multe!“

Kaj la kamparano diris: ,Do donu al mi lon
el maizo!* :

Kaj la butikisto respondis: ,Tio kostas hodiaii
ankaii dekkvin cendojn!“

Kaj la kamparano diris: ,La komeicistoj estas
murdistoj kaj la muelistoj estas rabista bando!
Kaj ili fondis ligon, por rabumi la kompatindan
kamparanon, kiu ilin ¢iujn nutras kaj subtenas!*

Kaj li foriris kun kolero.

Kaj li ne pensis plu pri la prezo, je kiu li mem
estis vendinta sian sekalon kaj sian ftritikon kaj

avenon. Esperantigi«

D-ro Emil Pfeffer.

Legendoi de Niirnberg.

La tri konstruestroj de St. Laiirenco.

Kiam la norda turo de la belega Laiirenc-
pregejo estis konstruata (finita 1498), du majstroj
kune laboris ee @i, la originan Kkonstruestron
malice kalumniinte kaj de la .korstruajo forpel-
inte. Sed ankail tiu] ¢i du estis malamikegaj
unu al la alia kaj neniu volis malenvii la alian
pro lia parto je la gloro; éiu kase decidis, pereigi
la kunmajstron. Nature neniu de ambaii montris
tion, kontratie unu hipokritis antaii la alia, kvazail
treege ili estas inklinaj al si. Dum tio pasis iom
da tempo, kaj iun tagon kune ili estis supren-
irintaj, gls kie la turo estis konstruita. La unu
nun, alpasintan la fenestron kaj elrigardgntan, de
malantaiie kaptis la alia, por malsuprenjetegi lin.
Sed la unua eble pensis similan; fikse k alkrodis
sin al la kontraiiulo kaj kun si malsuprensiris

lin; ambaii do falegis en la profundon disfrakas-
ante Ciujn ostojn. Sed hazarde malsupre staris
la tria konstruestro, al kiu ili estis forprenintaj
la konstruon, kaj ne estis manlargon malpro-
ksima; ¢ar tute proksime ¢e.la turoli estis supren-
rigardinta!

Pri tio disvastigis la sciigo en la tuta urbo
kaj la konstruestro tiamaniere restinta vivanta
estis alvokata al la urbestraro kaj klare devis
raporti. Car nur li estis rakonfinta, kiom mal-
bone ili estis traktintaj lin, kvankam fakte neniam
li malutilis ilin, la decido de la urbestraro estis:
Ke la plua konstruado de la turo konvenas al Ii;
¢ar same mirinde Dio pereigis la du malbonulojn
kaj savis lin el mortodangero, ke ankaii li havas
rajton starigi ekkonilon (memorsignon). Sed li
rediris: ,Tio restu malproksime de mi, pli volonte
tute mi forigos la postesignon de la malbona
faro.“ Kaj jen la fenestron li lasis masonfermi.

(Kiam en la jaro 1874 la turo estis riparata, la
masonfermita fenestro ne bone volis harmonii al
la fenestro de la suda turo, farita samalta; oni
forigis la masonajon, kal tlamaniere malaperis la
»rekonilo“.)

La hometo kun la anseroj.

La famekonata fandisto Petro Vischer kun siaj
kvin filoj laboris en sia fandejo. Jen enpaSis
Johano Imhoff, magistratano kaj al la majstro
rakontis, ke de la puto post 1a pregejo de ,nia
kara Sinjorino® malsuprenfalis kaj disrompigis
la_puta figuro (estis tio |la sankta Magdaliso).
»Cu nun vi surmetos por mi novan figuron?« —
La majstro ja diris, ke la nova krado por la
urbodomo Kkaiizas al li multe da laboro, sed fine
li konsentis kaj la tago de la transdono estis
fiksata. Sed la limtempo estis tro mallonga,
venis la fiksita tago kaj la sankta Magdaliso eé
ne estis komencita. La majstro grave estis zorg-
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Al niaj leganto]
en mal- kaj mezbon-
valutaj landoi.

Pro konstante pligrandigantaj elspezoj por
salajroj kaj materialoj en Germanlando (ne sole
laii germana sed ankaii laii bona eksterlanda
valuto) ni devos iom post iom plialtigi la prezon
de ET por mal- kaj mezbonvalutaj landoj, same
kiel 1a prezoj por ¢io alia en malbonvalutaj landoi
iom post iom alkonformigos al la prezoj en bon-
valutaj landoj.

Post 4. februaro (komence de n-o 122) unu
numero de ET kastos en la landoj:

Aiistra 1500 Kronoj (= 0.09 sv. Fk))
Belga 0.66 Franko (0.22 sv. Fk.)

Bulgara 4 Levoj (0.13': Fk.)

Franca 0.60 Franko (0.22 sv. Fk.)
Germana 250 Mk. (0.12 Fk. ?) )
‘Hungara 50 Kronoj (0.10': Fk.)

Itala 0.80 Liro (021 Fk.)

Jugoslava 2 Dinaroj (0.11': Fk.)

Litova 0.26 Litaso (0.13 Fk.)

Pola 400 Mk. (0.11's Fk.)

Portugala 0.60 Eskudo (?)

Rumana 4 Leoj (0.11 Fk.)

Rusa 100 germ. Mk. (0.06 Fk.?) .

Antaiipagitaj numeroj estos liverataj ankoraii
por la gisnuna prezo. Krome, ni akceptos abon-
ojn ankoraii por la gisnuna prezo, se ili alvenos
¢e ni antaii la 4. februaro.

Por bonvalutaj landoj restos la gisnuna prezo,
kiu laii niaj kalkuloj sufi¢os ankail por estontaj
tempoj kaj_al kiu ni devas iom post iom alkon-
firmigi la prezon por mal- kej mezbonvaluta)
landoj, .se ni volas daiire ekzistadi.

Cetere, ni petas denove pri energia varbado
de novaj abonoj, por ke ni povu baldail efektiv-
igi nian planon de ¢iusemajnaj aldonoj (2-grand-
pagal resp. 8-revupagai) al ET.

Ni petas ankail atenti la novain prezojn Kkaj
kondi¢ojn pri anoncetoj ‘(vidu pg. 4).

de Esp. teatrajoj (originaloj kaj fradukoj) sendu
ekz. al: Pola Esp. Servo (teatroklubo), Bydgoszcz,
Polujo, Kordeckiego 1a. Ciu sendinto rekompence
ricevos Esp. libron el pola literaturo.

En Karwina (TeSina Silezio) fondigis Esp.
rondeto ,Zamenhofa Vojo“, sub gvido de s-o
‘Henr. Baranek, del. de UEA.

En Lwo6w dank’ al penoj de del. de UEA, s-o
Emanuel Hay, korespondanto de oficiala ,Gazeta
Lwowska*“, apetras en la gazeto regulaj sciigoj pri
Esp. movado.

En NieswieZ e loka koedukacia gimnazio
fondigis Esp. grupo. Funkcias unu kurso.

En Koluszki s o Gernande gvidas en loka
« Jerneio Esp. kurson (15.p.). - .

lemé;n Warsz,awa( a Esp. Societo arangas
en sla socielejo ¢iudusemajne tevesperojn, antaili-
igata) pen sciencaj ail literaturaj prelegoj. La unua
okazis la 16. 11. 1922. Prelegis s-o M. Kaus pri
-Esplormetodoj de memoro“. Por estontaj teves-
peroj preparis pluajn prelegojn s-oj: d-ro Czu-
brynski, Kostceki kaj Karolczyk.

En Wilno fondigis filio de Warszawa ,Pola
Esp. Societo®.

En Wolkewisk s-o Kaplan gvidas Esp.
kurson por kelkaj personoj.

Pola Esperanto Servo.
Xlll-a orientbohema kunveno Esperantista
en Ji¢in.

Lali decido de la Xil-a konferenco invitas
" Jitn'aj gesamideanoj ¢&iujn bonvolemajn Esper-
antistojn viziti & tiun kunvenon okazontan 4.
marto 1923. Por prizorgl iun propagandon, ni
varme petegas .tiun_samideanon, gazeteldoniston
ail firmon uzantan Esperanton sendi al ni iliajn

eldonajojn. Cion adresu al s-o B. Benetka,
Ji¢in, 243 Tyr8ova, Cehoslovakujo. Eventuala
rekompenco per komercaj aii turismaj informoj.

Realismo kaj tamen ankail idealismo!

Travivante la Kristnaskajn festotagojn ¢e mia
bofilo D-ro Troegel en Auerbach, mi vizitis en
lia gastema hejmo s-on Hugo Gerisch, per kies
agemo la urbo Auerbach farigis, depost 1912, la
centro de |I' Esperantismo en Vogtlando (sud-
okcidenta parto de la saksa respubliko). Ciam
oni renkontas tie eksterlandanojn profitantajn la
gastemecon de la afabla familio, nuntempe la
gesamideanojn Hansen (Danujo), Lederer (Saaz)
kaj Toth (CaranSebes). S-o0 G, la agema komerc-
isto kaj fabrikanto, jus fondis novan firmon kun
la signifoplena adreso: »Espcranto Auerbach i.
Vogtl.«; liaj filinoj Grete kaj Hilde, konataj kon-
gresvizitintinoj, montris al mi la fabrikajojn de I
entrepreno: originalaj kovriletoj, montrantaj meze
la kvinpintan Esperanto stelon, puntaj naztukol,
antailfukoj ornamitaj per brodaj-stelo. Ciutage
la jura firmo forsendas ofertleterojn en la tutan
mondon, kiul enhavas specimenojn de tluj ¢i
fabrikajoj. Mi tute ne estis surprizita, aildante,
ke ankail multaj samideanoj mendis kaj acetis
tiajn artefaritajn tolajojn; la adetantoj apartenas
al Britujo, Nederlando, Cehoslovakujo, Danujo,
Firnlando, Norvegujo,.
ili precipe s-0 G. van Heek, Hengelo, la konata
infanamiko, ne nur donacis 50 holandajn guldenojn
je la Kristnaskofesto por la infanoj de la Dresdena
kaj Auerbacha regionoj; li ankaill jam pagis
grandajn sumojn por la vojagkaso de la semi-
narianoj.

Cetere la firmo destinis kelkajn procentojn de
la ricevita mono por la Esperanto-movado.

Tiel s-o G. prosperis kolekti grandan sumon:
por efike propagandi nian aferon, por subvencii
fervoregajn seminarianojn en ilia studado, por
ebligi, ke sufi¢e granda nombro da Esperantistoj-
seminarianoj povu vojagi al Niirnberg, ktp. Fine —
¢u la diligentaj Esperantaj fraiilinoj, kivj mane
eltranéas la kovriletojn dum la liberaj vesperhorol,
ne meritas rekompencon ?

Lastatempe estas multe fraktita la demando
pri la ideala aill reala valoro de la mondlingvo;
laii mia opinio la problemo estas praktike solv-

ita, se multaj samideanoj agadas kiel s-o G.
M. Zschiederich, Nc ssen, Saksujo.

Germanujo.

En Wurgwitz okazis 16. dec. 22. Kristnaska
festo por 52 Esp. gelcrnantoj de la popollernejo.
La lernejestro s-o Scheibler koresponde interrilatis
kun Usora samideano. kiu donis t¢skon al la
infanoj: ,Kion deziras germana knabino el
Usono?* La knabinoj skribis pri ¢ 1iu temo,
kai la malavara Usona amiko mem premiis la
laborojn, sendante preskail kvaronan milionon
gmk. kaj tiel ebligante la plenumon de la esprim-
itaj deziroj. - - Pro.justeco. ankail la knaboj ricevis
taskon: desegni la du lernejojn de sia vilago
krajone kaj kolore. La feston ¢Ceestis membroj
de la Stataj oficistaroj, de la komunumo kaj de
la loka Esp. grupo. Bedaiirinde pro malsaneco
la regiona inspektoro D-ro Kraner, ankai fervora
Esperantisto, ne povis partopreni kaj anstataile
sendis skribajn salutoin. La fe<to finigis per
solenaj Esp. kantoj de la Esp. grupo. Do
montrigis ne nur la ideala valoro de Esp. sed
ankaii la praktika. ' Krumbiegels.

En Auerbach 13. jan. okazis Kristnaska
festo por la Esperanta lernejo. Nia malavara
holanda samideano s-o G. van Heek estis donac-
inta por tlu ¢i celo 80000 gmk. La gvidanto de
la Esp. lernejo s-o prof. D-ro Barth salutis la
mulinombrajn ¢eestantojn kaj esprimis la dankon
al ¢iuj donacintoj. Post multaj deklamajoj, prezent-
ajoj kaj kanto}] — &iuj en Esperanto, s-o Gerisch
parolis pri la diversa) sukcesoj de la lernejo. Kafo
kun kukoj finis la feston.

premegita, sed la plej juna-filo scils konsilon.
+Revenante el Italujo, patjo. vi alportis kun vi
strangan objekton, kiun en Romo vi faris. Cu
ne eble tiun provizore ni metu sur la puton, gis
kiam la sankfulino estos finita?* ,Cu la homon
kun la- anseroj? Tiuokaze la noblaj sinjoroj
strange grimacus!® — ,Grimacu ili fiel, grimacu
ili alie! La gefa afero estas, ke la puto foje ne
plu staras tiom nuda kiom gis nun.* Ankorail
tion kaj tion & ilf interparolis, sed la fino de la
afero estis, ke la homo kun la anseroj sub Ja
brakoj estis metata sur la puton.

Venis la magistratanoj kaj kelkaj ne malkasis
sian indignon, preskail tio 8ajnis al ili kvazaila
blasfemo. La majstro rakontis, kiamaniere okazis
la afero, kaj ke baldaill @i estos aliigata. Sed
Jen la mendinto, sinjoro Johano Imhoff, prenis la
Parolon: Al mi plaias la figuro, ankaii tiu estas
artefarifajo. Pro kio estas necese, ‘ke precize
sankfullno surigas la puton? Gesanktu'o] en
N“"“’"l? ekzistas sufi¢aj; sed ne fia objekto:
ansera Hometo!* La aliaj, interdume pli precize
rigardintaj la figuron, kaj gian artan valoron certe
ekkoninta), esiis kontentaj je tio, kaj tiamaniere
restis la hometo kun la anseroj,

Literatural Manuskriptoi.

Al ¢lu) sendantol de literatury) manuskripto] ni scligas, ke ni
nenlam tuj povas respondi, tu ni represcs la \?erkalon ail ne. Pritlo
decidas nur Zanoni. Sendinto] do bonvoly daiire atenti la jenan rubrikon,
en kiu ni respondos al Clu.tuj poat decido pri
Klam ni enpresas la akceptitan artlkolon,
disponebla spaco kal allal cirkonstancol.

Ricevitaj:

5341. Filozofo (J. Ev. Sch.). 342. Naclaj moroj kaj ku-
timoj de S!ockholrsml laboristol (S. V.). 343, Sableroi (I.B ).
344. Kanto] de vagabondo (J. B.). 845. Si (I. B.). 346. La
vengo (J. B.). 847, Inter glaciajo kaj Stonegoj (L. K.). 348,
Oh| lerteguloj! (P. B.) 349. La parohestro el Vallhogona
(P. B.).

akcepto ai neakcepto.
tio dependas de aktualeco,

Listo de la donacinto)
por la XV-a.

Garantia Kapitalo.

D-ro Arnhcld, s-o0, Dresden gmk. 10000 —
D-ro Ledermann, s o, Niirnberg » 10000.—
D-ro Orihal, s o, Niirnberg » 10000.—
Honigsberger, s-o, Nlirnberg » 10000.—
Hirach, f-ino. Burgfarrnbach » 1000.—
Minor, s-o, Hamburg » 100.—
Muscat, s-o, Niirnberg » 10000.—
Obermaier, s-o, Gronsdorf R 25.—
Hiller, s o, Bamberg . 1000.—
D-ro Loesch, s-o, Niirnberg » 1000 —
Isbriicker, s-0. 's-Gravenhage hf. 8.—
D-ro Sec¢berger, a 0. Bayreuth gmk. 100.—
van Doorne, s-o, Rotterdam » 12000.—
Christ ein, s-o, Niirnberg . 10000.—
Freund, s-o, Breslau . 300.—
Jalava, s o, Helsinki . 10000.—
Mammen, s-ino, Qrenaa d. Kr 18.—
Schade E, s-o, Wien gmk. 5000.—
Hell, s-0, Eger » 5000.—
Heineck, f-ino, Dresden " 7000.—
Lucas, s-0, Bad Homburg » 3000.—
Raveste'n, 8-0, 's Gravenhage » 10000.—
Brukarz, s-o, Migdzyrzec »  8000.—
D-ro Steche, s-o, Leipzig » 5000 —
D-ro Reuss, a-r, Easen " 100.—
Sperling, I-ino, Leipzig » 100.—
Stephan, s-0, Neustadt 0/S - 1000 —
Schieber, s-0, Mlinchen N 100.—
Kobyliriski, s-o0. Katowice " 1000.—
Wicsenfeld, s-o, Warszawa " 500.—
Grube, s-o0, Harburg a/8 . 200 —
Dresselhaus, #-0, Schloss-Holte .  5000.—
Koopman, 8-o, Haag hfl 2.50
Ehm, s-o, Zitteu gmk. 100.—
Frymer, {-inoj, L6dz » 600.—
Degen. s-o. Rathskirchen - 80 —
Kriegel s-o, Dresden . 100.—
Nagel, s-0, Eisenech . 200.—-
Weimert, s o, Eisenach » 200.—

Svedujo 'kd] Usono. Inter:

Italujo.

En Potenza kurso de s-o Cesarini
loka liceo.

En Napoli parolado de s-o Cesarini en
Instituto Leopardi.

en la

Bonfaro.

Grandan Kristnaskan gojon s-o van Heek,
Hengelo, faris al germanaj Esperantaj infanoj.
La bonfarulo, multkonata per sia internacia
konkurso por infanoj,. denove montris sian
oferemon donacante la grandan sumon de
170000 gmk. Laii la deziro de la grandanima
donacinto la mono estas destinita parte por la
Dresdenaj Esperanto-klasoj, parte por la klasoj
de Auerbach kaj girkaiiajo. Oni arangos festojn
por la infanoj celante samtempe @eneralan
propagandan efikon. Koregan dankon al la
eminenta oferema helpinto!

Por ,Esperanta Ligilo“

ni ricevis: 239. Karl Minor, Hamburg (pere de
Esp. Instituto por la Germana Respubliko)
5000 gmk.

Diversaiol.

Pri Atlantida Mito.

i] Helena filozofo Plato, en siaj verkoj skribitaj

eytai 2300 jaroj — ,Timeo* kai ,Kritio* — citas
kuriczan rakonton de unu egipta pa~tro al Solono
pri la malaperinta pro teriremo kontinento en
Aflanta oceano. Tial aperis en nia literaturo
legendo pri malaperinta Atiantido. Antaii ol seréi
geologian pruvon de ' malapero kej historiajn
postsignojn de I' elzisto Ailantida, estus pli
prudente rigardi la mitojn, kiui estigis legendon
pri Atlantido. En Homera Odiseo estas mencio
de la helena paradizo, ie en Elizer (Elysia
ebenkampo). Poste oni imagis ke la Elizeo
trovigas sur ia okcidenta in<ularo en Ailantiko.
Fakte la maristoj konis insuloin Asorajn, Kana-
riajn, Verdkapajn kaj Madejron. Rudbek, sveda
scienculo, penas pruvi en sia verko ,Atlantica*
(1676), ke Skandinavujo estas tiu mistera terparto.
Efektive, antaii 3—4000 jarof, klimato de la Nordo
estis pli varma ol la nuna, e¢ en la Groenlando
kreskis kverkaro pro kiu venis la nomo Groen-
lando t. e. verda lando. Birkerod, en sia verlo
»De orbe novo non novo® (1688) supozas, ke
iuj fenicaj aii kartagaj S8ipoj estis pelitaj de
ventego] gis Ameriko, pri kiu ili posfe rarortis
kiel pri la mirlando felica. Antikvaj regnoj de
Peru kaj Meksiko, alta kulturo de inkaoj kaj
actekoj, stranga plantaro kaj bestaro Amerika,
abundo de argento, oro, belkoloraj birdoj, milspecaj
simioj, majestaj riveroj kal vulkancj, ¢io kune
sufitis por antikva] mezmarlogantoj por revi pri
tiu felica lando, kiun oni nomis jen Elizeo, jen
Feli¢ar Insulo!, jen Atlantido!

Dum lasta jardeko, literaturo pri la legenda
Atantida senmezure grandigis: .oni_ skribas
volumegojn, kvazallsciencajn studojn, fantaziajn
raportojn e¢ teosoflajn traktatojn, dezirante per
Ailantido klarigi ¢iujn enigmojn de la Antikvo,
¢is la deklaro, ke Egipto Cerpis tie sian civilizon
— kiel la ceteraj landoj. Sed oni ne klarigas
per nekonata enigmo — konatajn enigmojn!
Rigardante hidrograflan mapon de I' Atlantiko
onl rimarkas, ke sur la 38° paralelo, je la triona
distanco de Portugalo gis Halifaks, fundo de I'
oceano prezentas kvazaili subakvan insulor
grandan kiel Portugalo, kuSantan mil metroj sub
la marnivelo. u oni povas supozi, dum la
aluvia epoko, tiom grandegan tertremon kiu
malaltigus je unu kilometro tutan insulegon?
Plej grandaj geologiaj katastrofoj dum historia
epoko neniam atingis milonan parton de tia
supozebla kataklizmo! Do, plej natura solvo
de I’ Atlantida enigmo estas simple — Ameriko
mem. p. E. St

147. Cu tio estas nobla?

Noblanimeco estas karakteriza signo de nia ideala,
malavida movado. Mi tute ne volas aserti, ke tiu nobl-
animeco ¢esas Ho, tute ne! Tawmen mi volas astentigi je
punkto, kiu 8ajnas al mi pripensinda, €ar ¢i malhelpas la
disvastigon de Esp. literaturo. Multaj gazeto]j kutimas
recenzi librojn nur, se estas senditaj du ekzempleroj. En
nuna monkriza tempo fio ne S$ajnas prava. Pripensu:
Alstra eldonejo elirigas Esp_libron, kies memkostoj estas
unu svis, fk. i nun estas devigata forsendi senkosile
2 X 60 = 120 recenzekzemplerojn, kio estas kune kun send-
kostoj eble 150 sv. fk. == 2 miliono} da aiistr. kr Estus do
dezirindege, ke ¢iuj gazetoj kutimus nun kontentigi je unu
recenzekzemplero; Car Sajnas al mi, ke tasko de gazetoj
ne estas kolekti senkostajn librojn por la recenzisto, sed
disvastigadi Esp. literaturon. Servu ni noblanime kai evitu
et Sajnon de malnobleco! (K. M)

148. Respondo al 147.

Lad nia opinio, tiu afero estss pritrakiota eefe lail
komerca vidpunkto. Eldonejo eldonas verkojn por vendi
jlin. Por vendi, § devas reklami. Reklamo kostas monon.
Recenzo estas olte la ple; efika reklamo; do oni devas
p¢8l por gi. Pago per du recenzekiempleroj ne 3ajnas tro
multe, Se la verko estas bona kaj la recenzo favera, la
verko estos atetata. Se la verko estas malbona, tio estas
kulpo de I’ eldonejo, kiu ne eldonu malbonajn verkoin.

Alia demando estas, ¢u la reklamo per recenzo en &iu

gazeto valoras la pagon per du recenzekzemplero). Efektive
eKzistas pli ol 60 Eap. gazetoj, sed du trionoj el ili estas
tiel malmulte disvastigitai, ke reklamo en ili estas senefika.
Recenzekzemplerojn oni sendu al ET, ,Esperanto* de UEA
kai 10—12 naciaj kai fakaj gazetoj; tio sufiéos. Cetere,
rekompenco de recqnzisto per senpaga ekzemplero ne estas
troa posiulo, kal ke la gazeto mem por la verrecenza
reklamn estas pagala per alia ekzemplero, ankai estas
juste. Verko kaiizanta memkostojn de unu sv. fk. po ek-
zemplero, estas objekio de miloj da frankoj kaj de dekoj
da kronmiliono!, kai 8¢ eldonejoj devas vendi siajn librojn
por ekzistadi, gazetoj devas vendi sian lokon. En tio ni
ne vidas e¢ sajnon de ma'nobleco.
. _En via Jetero akompanania vian artikoleton vi rimark-
iges: ,Sajnas, ke kelkaj redakioroi nur eldonas gazeton
por havi senkoste la inter8ang-ekzempleroin kaj porrecenz-
ajn librojn.* Tion ni substrekas, kaj al tial .redaktoroj*
ni e¢ ne sendas nian ET' cn interSange, &ar illaj .gaze oj*
havas por ni nenan inter.son. (Red. de ET)

149. Rilatas al 129, 133, 144.

Kara sinjoro Charles G. Stuart-Menteth! .
Esidas speciala srorto por mi solvi enigmoin kaj i
akiris ¢i rilate rimarkindan lertecon. Sed grand-gajn kap-
dolorojn kaiizis al mi viaj ,vere bezonataj kcngresoj*
(129). Mia kapo uli k-i p'i dikig«s, ¢ar tage kaj nokie
mi turmentegas mian cerbon; red tamen mi ne ftrovas
elvojon ¢l la terura malhclo. Mi ne estas la ,Mal«agulo®,
kiu petis vin ,lumigi kandelon® (133), sed ankoll mi devas
konfesi, ke mi nepre ne kcmprenas vin. Precipe via dua
artikoleto (144) treege konfuzas min, tiel ke mi limaa, ke
iutage fakte ekkaptos min ia ,kolekiiva frenezo“. Mi ja
volonte kunbatalus per fajro kaj fero kontrad la ,pseud-
etnologia supersti¢o, sed bedaiirinde vi forgesis diri, kie
oni trovas ¢i tiun monstron. Kaj nokte prezentigas al mi
en la songo timegigaj vlegoj kun fajre ruligantaj okuloj,
alkriegantie al mi: ,Jen ni estas — la ,ligaj Adamoj*!*
Sed vane mi ankorail seréas rilaton inter ¢i tiuj sirangegaij
estajoj kaj la  hirdaj kast-j*. Kara sinjoro! Helpu min.
La kandelo ne sufi¢is, eble vi havos la komplezon lumigi
elekiren arkolumon.
Salutas via scivolema
Kristiano Mallerta.

Recenzejo.
LIBROI.

Nur duoble ricevitajn librojn, prospektojn kip. ni mencias
an recenzes. Se oni deziras recenzon, oni ne rajtas postuli
eventualcn kontratrecenzon. Ni rezervas al ni la rajton,
¢u recenzi ad ne ian verkon. Se libro aperis bindita, oni
alsendu minimume unu binditan ekzempleron.

AFISOJ, PROPAGANDILO), ktp.

LA LEIPZIG A FOIRO, PRINTEMPO 1923, eldonita de la
Mcssamt flir die Musiermeasen in Leipzig, Esperanto-
Fako, Leipzig. Ci ftiu lukse presita kaj ilustrita pro-
spekto estas taiiga propagandilo por la [loiro (4—10
marto 23), kiel ankall por nia movado.

ZORGEGU PRI LA INFANOI, eldonita de Brita Esaperanta
Asocio, 17 Hart Sireet, Blcomsbury, London W.C,, 6-
p¢ga kontratalkohola brosureto.

GAZETO).

Kontroll du ekzempleroj de ¢iu numero de regule aperantaj

mon. taj Esp. gazeto} ni inter8angas unu exzempleron el

¢iu numero de nia semajna jurnalo, resp. du kontrad kvar.

Kontrall du ekzempleroj de gazeto] aperantaj malpli ofte
ol monate ui inter8angas 2—4 numerojn de ET

Informa Bulteno (Barcelona), n-oj 8, 9.

Kristana Espero, sept.-dec.

Katolika Mondo, jan.

Ketaluna Esperantisto, okt.-nov.

Esperania tinnlando, dec.

Novaj Tempoj jan.

La Progreso. dec.

The British Esperautist, dec.

La Suda Kruco, nov. «

Abdstra Esperanto-Raporto, n-o 2.

Konkordo, dec

Bulgara Esperantisto, sept.-okt.

La Revuo Orienta, nov.

Amerika Esperantisto, dec.

Sennecieca Revuo, jan.

Argusc, nov -dec.

Easperanto, UEA, dec.

Pola Esperantisto, dec.

Informl(,i2 de la Esp. Asocio de Estonujo, (hektografita),
n-o 1/2.

La Verda Ombro, okt.

La Espero, dec

Hd landa Esperantisto, 14. 21,,

La rertigito de-1' P. T. ¥. dec:

France-Esperanto, dec., jan.

Ukraina Stelo. dec.

Intermembra Info-milo de la Nederlanda Federacio de
Laboristaj Esperantistoj, n-o 1.

Norvega Esp.rantisto, jan., febr.-mario, okt.-nov. 22.

Leterkesto de ET.

Prof. C. en P. Jen io por karnavalo! Vi miras, ke
nia «franko tiel terure aliigis kaj ke niaj sendajoj (simplaj
presajoj) estis afrankitaj per 112 resp. 312 mk. Jes, la
alligo e-las grava; tamen vi eraras. La lasta aendalo,
ekzemp'e, «8tis afrankita per 8 postmarxoj po 4 mk. kaj
per 6 podimarkoj po 80 fenigej, eutute do 18 mk. La
fenigojn vi konsideris markoj. Do ne malirankviligu!
Koran saluton!

Max Amort en Praust-Danzig. Ni intencis ne plu
ohupi nin pri via persono, ¢ar vi jam sufice tedis nin
(vidu en ET n-0 76 nian artikolon ,Sinjoro, vi tedas nin®).
Sed ¢ar Kelkoj samideanoj petis de ni klarigon pro via
flugful eto de 12 12, 22 disserdita tra la niondo, ni deklaras
¢i e Jenuve, ke la aludita sumo (236 mk, kolehtitaj de
Danziga Esp. Asocio) estas delonge kvitancita en ET n-o
90 (kaj transsendita al s-o Foss en Ufa per Hungerhilfs-
komitee en Berlin), kaj ke via mala deklaro ackve estas
ma verajo. Plue ni ripctas, ke la tono de via skribajo
estis liel malgeniila, ke gi ne povis pretendi alian respondon.
Cetere, Danaigej Asocian j mem akribis al ni, ke ili ek-
spiros, kiam vi furlasos ilian urbon. Kaj vi mem iam
publike konfesis ke via disput mo rezultis el via troa
nervozeco. Kial do, konsciaute pii via malforta flanko, vi
ne brides vin sed tuj farigas milgently, ofenda ki
kalumnla ?

Al multa). E-tas neeble kvitanci (skr.be ai leterkeste)
&un ajn sumeton. Pripensu, ke 1500V aistr kronoj, 5000
pol. mk, 2500 germ mk ega valo:as nur unu antaiimilitan
markon. La skrib- al kuompostiaboro necesa por la
kvitanco val.ras ofie pli ol la kvilancota sumeto mem.

Al donacemulo). Kvankam germana proverbo diras
»hiu femgon ne 8atas, tiu markon ne meritas®, ankad vin
ni atentigas, ke nur 2800 japeraj merkoj egalvaloras unu
antadmilitan markon, kaj ke lad tio vi bonvolu arangi
viajn estontajn donacojn Donaci, ckzemple, 20 gmk. ad
100 adsir. hronojn estus ridinde, ¢ar plej simpla labaristo*
nun ricevas 800 mk. po horo.

R. Str. en Halle kaj kelka) aliaj varbinto] de
wnNovaj“ postabonantoj, — Poat nia propouno atdonita al
n-o 118 1a podioficejo ne mendis E1 ¢e ni por nova (l)
abcnanto. Tamen vi havu kelkajn Nurnberg-numerojn.

Fr. Kr. en Annaberﬁ_. — Bonvolu postuli mankintajn
n-ojn ¢e la postoficejo. Tiam ni 8paros afrankon. Kelkaj
numeroj estas eléerpitaj.

B.-M. en Chalon-sur-Sadne. — Via anoncelo aperis
en n oj 118, 114, Ni represos gin ankaraidl hifoje.

G. L. en Gorlitz. — Via anonceto aperos ankoraid
trifoje.

K. R. en Dillingen — D, kaj alla}. — La rimatko pri
adrcssango ne valoras por geimanol. Cor ni ja ne scias
kaj ne bezon 8 8cii ilin. Ni sendes nur al la podtoficeioj,
kiu) mem disdonas ET.

C.G.en Wen. — |'ost pago de 10, |. abono gls 153.

T. G. en Stara Zagora. — Sendita sumo suficas nur
de 100-116. Do bonvolu sendi plion.

P. B. en Sabadell. — Nun post tiom da monatoj ni
ne plu povas korekti la forgeson, Ankad, la cifero ne
imponus!

Fr. A, en Torskors. — Esius tro muliekoste, se ni
sendus la sumon al Nilrnberg, Ni gin skriboa tial en vian
abcnkonton. La abono nun dadras gis 130,

J. R. en Radom. — Via gis 196 de K. gis 138.

28. dec, 4. jan.
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Leda blanka virinmonujo

Mansaketo brodita —

Registrita, asekurita sendo

enkalkulita. — Mendojn

ankad po peco peras (kon-

freli monsendo antaiia)

P.Balkanyl, Budapest, V., Hajosu. 15, Hungarl.

Novjara okazo! Mendu baldati!
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HELSINGFORSO
\\) INTERNACIA, CIUJVARE. /A'
Flandra kaj franca, de L. Varendonck
Prezo: 8.15 (k. enlande
Rabato ¢e granda mendo.

Eldonis:

Q\f FINNLANDA FOIRO
4-6 DE JULIO
Gramatika Praktiko
5.30 fk. eksterlande
nLa Tagigo“ Posthornstr. 14, Ledeberg (Belg.)

LAVU VIN

per antisepta sapo .Lisol-sapo“; §i fres-
igas la haiifon, evitas malsanon!

RAZU VIN

per antisepta ,Lisol-razpasto®; gi malebl-
igas ekzemojn, forigas la brulon post la
razadq,

Specimenoj po gmk. 150.— inkl. sendk.
per
ESPERANTO KOMERCISTA
GRL!'PO DRESDEN N.

Abonejoj de ET

en la landof

Alistra: Ferd. P. Huber, Mbnchsberg 8, Salzburg; por Wien: .La Esper-
anfisto* (d-ro E. Pfeﬂer‘)(, Wien YI/I, Postamt 34.

Belga: Frans Schoofs, 48, K. Beerstraat, Antwerpen. PoStéeka n-o 28420,

Brazila: Brazlla Ligo Esperantlsta, Praga 15 de novembro, Rio de janelro.

gulcara: Geor%l Ar. Gasevski, Bul. Marie Lulza 46, Sofla.

ehoslovaka: Otto 8klenéka, Hradec Kralové. Otio Lumpe, Trautenau.

Estona: Est. Esp. Unulgo,

Finna: O/Y. Movado A/B., Kasarminkatu 2, Helsinki.

Pranca: Esp. Centra Librejo, B1 rue de Clichy, Paris 9.

Hlsp(g:ta.:l.Konrado Doménech, Caldes de Malavella, prov. Girona, Vichy

n.

Hungara: Paillo Balkanyl, Hajos-utca 15-11-2, Budapest VI.

Itala: ltala Esperantista Federaclo, Casella Postale 25, Verona.

apana: Morizo Ga, 16-V, Kitamadél, Aojama, Tokio.

ugoslava: D-ro DuSan Maruzzi, Za‘(rcb. Jezuitska ul., br. 1.
tva: Tallyaldo Indra, Riga, Pasta kaste 478.

Litova: Paillo v. Medem, Smellu g-ve 12, Kailnas (Kovno).

Nederlanda: |. Ravestein jr., v. Aerssenstraat 200, ‘s-Qravenhage. (I*08t-
¢eka konto Haag n-o 2878.)

Pola : Adolfo Oberrofman, Krak.-Przedm. 10, Warszawa. (P.K. O. n-o 3128).
E Poll: Esp. Servo (Pr. Prengel), Kordeckiego 1a, Bydgoszcz-

romberg.

Rumana: Esr.—Cenlro Rumana, Bucuresti, Alea Suter, 19,

Rusa: Mikaelo Valentinov, sekretario de Centra Komitato de S. E. U.,
Moskvo, postkesto n-o 630.

Sveda: Pirlagsafreningen Esperanto, u. p. a., Stoxkholm 1.

Svisa: Esp. Librejo ,Verda Stelo*, Rosenhelmstr. B, St. Gallen-Ost.

u. 8. A.: The EBsperanto Service Corporation, Box 32, Weehawken N.

ostkast 6, Tallinn.

VI ABONOS LA

LITERATURAN MONDON.

SE VI VIDOS PROVEKZEMPLERON DE G1!
ARTA, ILUSTRITA, INTERNACIA! UNUNU-
MERO RICENHAVASV.FR. I.— AUBGALVA-
LORO.—ELDONE]JO:BUDAPEST,VI,ANDRAS-
SIUT8. HUNGARLANDO —PER KOLEKTO DE
DUBONVALUTAJ ABONANTO]J VIRICE-
VAS LM POR DUONJARO SENPAGE.
| MENDEBLA ANKAU PO
NUMERO!

TAGLIBRO
DE VILAGPEDELO

Interesa romansimila rakonto de la dana
verkisto Blicher, tradukita de s-0 Bult-
huls, L.K.-ano. Rekomendita de Esper-
- antista Literatura Asocio. - - -

Prezo (inkluzive sendkostoj)

por malbonvalutuloj 600.— gmk.
por mezbonvalutuloj 960.— gmk.
por bonvalutuloj  1200.— gmk.

Butin & Jung, Godesberg (Germ.)

Esperanto-Eldonejo Bahnhofstr. 30
pvostéeku konto KdIn mae"

Kongresanoj por la XV-a.

421.—445. Seminaristoj, Auerbach.

446. Jorgensen J. E., Grenaa,

447. Andersen Gustav, Grenaa.

448. Wiesenfeld Edvardo, Varsovio.

449. D-ro Breder Henryk, Varsovio.
450. Lintl Joseph, Pfakofen/Regensburg.
451. Stdcker Alex Krefeld.

452. Ems Klara, s-ino, Krefeld.

453. Tiébault Jules, Carignan,

454. Thiébault Suzanne, f-ino, Carignan.
4565 Courtinat Leon, Clermqnt.

456. Majorkiewicz Kazimierz, Danzig.
457. Donien Nikolaus, Friedrichsthal.
458. Heisch Viktor, Donzdorf.

459 Bieg Johannes, Esslingen.

460. Werner Kurt, Weinbhla/Dresden.
461. Werner Gertrud, s-ino, Weinbdhla/Dresden.
462. Weigert Max, Bamberg.

4t3. von Reitz Friedrich, Bamberg

464. Eden Bernhard, Wilhelmshaven.

465. Eden Blse, f-ino, Wilhelmshaven.

466. Eden Helene, f-ino. Wilhelmshaven

467 S‘emens lhno, Riistringen.

468, Borch Walter. Withelmshaven.

469. Almon Emil. Wilhelmshaven,

470. Cart Théophile. Paris.

471. Mgckenstock Albert, B -edenscheid.

472. Pfihoda Anio. f-ino, K&niginhof/Elbe.

473. Beigter Alfred, Ebersb-unn/Zwickau.

474. Nickel Hildegard. f-ino, Potsdam.

475. Ahnert Else, f ino, Hannover.

476. Pfanner Joe, Hannover.

477. Mittag Max, Hannover.

478, Melzenheim Oskar, Hannover.

479. Hartog Hedwig, s-ino, Hannover.

. Ellersiek Friedrich, Berlin.

. Ellersiek Lucie, s-ino, Berlin

. Alband Friedrich, Diisseldorf.

. Atanasov Atonas, Halle a. S.

. Atanasova Radka, f-ino, Halle a. S.

. Oberrotmann Adolf, f-ino. Varsovio.

. Heinze Willy, Oberlssnitz.

Welpoers Karlo, Muhldorf a Inn.

. Walther Adolfo, Muh'dorf a. Inn.

. Zimmermann Anton, Mtihldorf a Inn.

. Oberauer Paul, Miihldorf a. Inn.

. Kalbitz Mex, Mthidorf a. Inn.

. Hechenberger Gustav, Miihidorf a. Inn.

. Milller Josef, Muhldor!/Vorderholz.

- Kibinger Hans, Mthidorf a. Inn.

. EhalhargmerLKonrﬁ. gIUhldorf a. Inn

. Kronenberg Leo , Bydgoszcz.

. Tael Eduard, Daggc. y ?,,,,; -

. Heinze Char otte, s-ino, Oberl8sanit

. Montezemo'o Carlo, Castiglioncello.

. Zajaczkowski Kazimiro, Varsovio.

. Knopf Walter, Beuthen

. Knopf Lucie s-ino. Beuthen.

. Brockmann Karl, Uerdingen/Rh.

. Faber Hub.,, Stolberg/Rh.

. Hbrath Artur, Dresden.

. Hbrath Emma, s-ino, Dresden.

. Horath Magda, f-ino, Dresden.
Schifert Theodar, Schwerte-Ruhr.

. Wulf Franz, Schwerte-Rubhr.

510. Mtiler Herta, f-ino, Schwerte Ruhr.

511. Fassbind E, s-ino. Berlin.

312 Ziegler Karl Otto, Dreaden.

813. Ziegler Marta, s ino, Dresden.

514. Greft Herma n. Elbing.

515. Wolf Arthur, Weinbthia.

816 Richter Erich, Weinbthla.

517, Faber Amalie, s-ino. Stolberg a/Rh,

518. Settmacher Rudolf, Dresden.

519. Fischer Richard, Dresden.

520 Fischer Rudolf, Dresden.

821, Lang Friedrich, Weinbthla.

522, Lang Louise, s-ino, Weinbthla.

523. Faber Ruth, f-ino, Stolberg/Rh.

824, Kech Hans, Miinchen,

525. Eigimaler Andreo, Mlinchen

626. Hiizler Christine, f-ino, Miinchen.

5:7 D-ro Francke Fritz, MUnchen.

528. Distler Helene, f-ino, Mlinchen.

529. Miiller Irmgard, f ino, Miinchen.

Poll Anton, Mtinchen. (Datirigota.)

5I6(Oiu ne jam aligis, allu tull-:

oncetol senpage. Allaj anonceto] (nur akceptataj por minimume 2

sl?l:u{::‘aﬂnpruoll) ko':l:a po2 rnPr::z‘:y':.d' .po 20 vortoj (krom u n uadreso):
a p

6 ET-numero| por la landoj Ailstra, Bulgara, Estona, Qermana, Hungara,

, Litova, Pola, Rymana kaj Rusa;
[} 54"1%3;:::3[ L‘;t"vlal lundoi'Bcln’. gxollonfu. PFinna, Franca, ltala
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atamp. reapond-kuponojn. Anonceto) devas alven! 12 tagojn antafl publikigo.

NASKIGO En Esperantista familio. Liudas Alselka kaj
Mare Luko8evitaite-Alseikene naskigis £8. dec. filineto
Milda.

EDZIGO. Samideanino lta Eberle el Bydgoszcz (Polujo)
edzinigis la 24. dec. 22. kun s-o M. Rux.

NURNBERGA] GESAMIDEANO]J! Kiu el vi bonvolos
akcepti korespondadproponon pri via urbo kai nia XV-a,
kiun eble mi Ceestos, lall instruiga kaj prokiika vid-
punktoj, kaj pri ebleco por nemuliekosta gastigo? Tiu
afable skribu al adreso: s-o R. Orengo, elektremehanika
ingeniero, Isola vi Saseno, Basso Adriatico, ltalujo.

KiU POVUS INFORMI MIN pri la nuna adreso de bulgara
samideano oflciro Zvezdomir Beléeff, bulgarala Napoleono,
aiitoro de opero ,Gjulbahar® k.a., ku miitkapiite sin
trovis fine de 1918 en Kairo (Egipt)? Clo rekompencota,
skribu al: Krestanoff, Wintergartenstr, 9, Dresden (Germ.).

ADRESSANGO. Mia adreso estas depost 1 marto ne plu:
23 I. M. H. Trompstraal, Amsterdam, sed: 98 Dalton
Strato, den Haag, — J. B. E. de Koster, Holando.

BONA SANCO! Por 1 sv. franko ail gla egalvaloro: 3 aii
4 exz, de Esp. verkoj orig. ail traduk. (antaiimilitaj el-
donoj) de Grabowski, Kabe k.a. — ~Sinjoro Tadeo“,
trad. A. Grabowski 2.50 sv. fr. — Adreso por mendoj:
J. Alfus, Seimik. Biigoraj (Polujo). .

PARENCO] de N. Saharov el Rusujo scligas, ke li dronis
en amasego de ricevitaj ekaterlanda) leteroj kaj tiamaniere
li plu ne povas korespondi.

AIENTU! Por 100 postmarkol mi sendos rekom. stamp-
ilon kun via_nomo, por 150 tutan adreson. Buisson-
Monard, quai Sainte-Marie, 4, Chalon-sur-Saodne, Francujo.

ALIGU TUJ al nova (B-a) eldono de ,BES-a Adresaro de
Esperantistoj el ¢iuj landoj*! — Unu enskribo 080 Fav.,,
por malbonvalutuloj 0.25 Fsv, senpage por aletintoj de
4-a eldono! — Postulu prospekion de ,Bohema Esper-
anto-Servo*, Moravany (Boh.), Cehoslovakujo.

ADRESARON DE KOMERCISTO] eldonos .Bohema Es-
peranto-Servo“ en Moravany (Boh.), Cehoslovakujo. —
Sendu tuj vian adreson kun 0.80 Fav. aii § BES-kuponoi
(malbonvalutuloj 0.28 Fsv. ati 1 BES-kuponc) al supre
citita eldonejo! — Postulu senpagan prospekion!

ADRESARON DE INSTRUISTOJ eldonos ,Bohema Es-
peranto-Servo® en Moravany (Boh.), Cehoslovakujo. —
Sendu tuj vian adreson kun 0.50 Fav. 2ii 2 BES-kuponoj
tmalbonvalutuloj 025 Fsv. aid | BES-kupono) al sup:e
citi*a eldonejo! — Postulu senpagan prospekton!

I. K. R. — Legantoj. kies abono ne ankorail finigis al kiuj
havas ian reklamacion. bonvolu tion scligl al 8-0 H:.
Unger, Lausanne (Svislando), Vilao ,St Luce*, Peiit
Chéne. Fine de januaro ¢iuj aferoj pri malnova I K. R,
kiuj koncernas gian fondinton kaj iaman redaktiston,
estas likvidotaj!

LA 28. de JANUARO 1925 miai karega) gepatroj rememoras
la 1agon, kiam ili antaa 12!/, Jaroj geedzigis kal el kiuj
ili jam dekunu jarojn laboris por Esperanto. llia filino
Guurtje Maria Woud, Wormerveer, Holando.

AL MIA] AMIKOJ! Mi ftranslogigis, kaj mia nova adreso
estas: Jan Hetflei, Ldszlétanya, posta Cdna u Kosic,
Cehoslovakujo.

MALMULTEKOSTEGA] POSTMARKO)]! Samideanoj sendu
al mi en rekomendita letero 1 frankon, 1 nordan kronon
ati similan monon, kaj vi ricevos de mi ¢jujn nunajn ger-
manajn podtmarkojn, stampitajn ail ne laii deziro. Wil-
helm Wiittbrodt, instruisto, Neuktllin-Berlin, Anzengruber-
strasse 8, Germanujo.

Kiu SENDOS AL M! 560—100 diversajn po&tmarkoin de sia
lendo, al tiu mi sendos samkvanton da ¢ehoslovakaj
poStmarkoj. Mi ankall inter8an§as leterojn kai post-
kartojn bfl. Bohumil ToméSek, Slezska Osirava 362,
Cehoslovakujo. .

KONTRAU 2 DOLARO]J Al 5 SVISA] FRANKOJ mi sendos
b seriojn de historia helpmono al c%esamldeano] en Cluj
landoj. Kurt Qach, Striegau i. Schles, Wilhelmstr. 21,
Germanujo.

SENDU AL MI PROGRAMOIJN DIVERSAJN, teatrajn ail
blletojn rekomenditajn, leteroin diversurbajn aa po8tajn,
stampojn netain kun po8tdatoj kaj poStmarko] sur ko-
verto] sole. Mi ne deziras poStmarkojn deprenitajn.
Mi sendos ilustritajn postkartojn ad poStmarkojn. Skribu
al: G. W. Tipping, 80, Longwood Avenue, Portobello,
Dublin, Irlando.

RUSA] SAMIDEANO]! Kiu scias fon pri la nuna sorto
de Rudolf Rumrich, anstria militkaptito, kiu estis en Ala-
pajevsk. Zavod -Gubernio Perm; sed de 1918 nenion
alldis pri li liaj malfelicaj gepatroj. Bonvolu skribi a|
8-0 Berthold Guttmann, Tekn. oflc.,, prez. de Esperanto-
Rondo ,Zamenhof* en Pyhanken ap. Teplitz-Schnau,
Cehoslovakuijo,

RUMANLANDA] SAMIDEANO]! Kiu scias ion pri la nuna
sorto de Josef Krails, aiistria militkaplito, kiu estis en
Sipoti, Kriegsgefangenenlager, Tabori (militkaptita tend-
aro) Comp. 86, Rumanujo; sed de 22. I. 1917 nenion
atidis pri )i liaj edzino kaj infanoj. Bonvolu skribi a]
8-0 Berthold Guitmann, Tekn. ofic., prez. de Esp. Rondo
»Zamenhof* en Pyhanken ap. Teplitz-Schtnau, Ceho-
slovakujo.

PERIO DA BELEGA] VIDAJOJ (orig. fotoj) sendata reko-
mendite konirag 2 svis. tk. ail egalvaloraj monbiletoj,
Lall deziro: kasteloj, malnovaj urboj, montaroj. H,
Manske, Berlin-Schmargendorf, Breite Str. 4, Germanuijo,

FILATELISTOJ! Mi vendas malkare diversajn postmarkojn
precipe de Germanujo kaj de la plebiscit-regionoj,
Postulu tuj prezliston ait — kontrali deponpago speci-
menajn libretojn por elekto. PoStéekkonto Kdin. 65646,
Mi korespondas Esperante, france kaj germane. H. W.p,
Becher, Postfako K8In-Deuiz, Germanlando.

LA REVUO. S-o van Tinteren, Sexen Weimarlaan 34,
Amsterdam, Holando, seréas la numerojn 15, 17 kaj 99
de nov. 1907, jan. kaj apr. 1908, ankail inter8ange.

KiU SCIAS pri Vithelmo Klinghoffer, militkaptito. Lia plej
lasia adreso estis I. honvéd gyalog ezred, Il. szakaa
lll. szdzad Tabori pésta 264. Oni diris al liaj gepatrg),
ke li tarigis militkaptito en Vaslo (Rumanujo) 27. noy.
1916. Liaji gepatroj petas. ke oni sciigu: Klinghoffer
Mérkus, Budapest, O-utca 40, Hungarujo.

KiU SENDOS AL MI 1 av. fk, ricevos 10 belajn vidaj-
kartojn el Breslau kaj 10 artistkartojn. Pago eble ep
moneroj. H. Schmidi, Breslau 18, Ahornallee 6, Germ,

Korespondo kaj InterSango.

F-ino Emmy Handke, liceanino 17-Jara, Oels, Silesio,
Parkstr. 4a, Germanujo, deziras inter8angi monajn, pogy.
kartojn, podtmarkoin, leterojn, librojn, katalogojn, informag
pri komerco.

8-0 Deziderio Hajdu, Usedomstr, 11 I, Berlin N 31, Ger-
manujo, deziras korespondj kun la tuta mondo per pog;-
karto] ilustr.

S-0 W. de Lerber, Grancy 29, [ausanne, Svislando, de-
ziras inter8angi poStmarkojn prefere kun ne-Eiiropangj,
akccptas korespondadon letere pri Jandkutimoi(sfolkloro*).

Fraiilino Lotty Kleindieck, Grancy 99, Lausanne, Svisujo,
deziras korespondi Kun jung japanino, Hinanino ag
Koreanino, prefere el Kristana Linuigo.

F-ino Kdle Ddstner, studentino, Qels, Silezio, Wilhelmstr,
6, Germanujo, korespondas pri pedagogiaj demandoj kaj
interSangas postkartoin, leterojn, posimarkojn, monojn,
librojn, artobjektojn.

S-o Edg. Swinnen, urba instrulslo, Haringrode str. 89,
ﬁmlverpeno, Belgujo, deziras kor¢spondi per ilustr. post-

artoj.

S-0 Heino Kuiva, Narva tdn. 9, |ohvi, Estonujo, deziras
inter8angi poSimarkojn kaj posikartojn.

Nova Esperantisto 8atus inter8angi kun ¢iulandaj samide-
anoj ilustr. postkartojn kaj po8imarkojn. Aleksandro
Petked, Clui, sir. Gen. E. Grigorescu N-o 72, Rumanujo,

F ino Elfriede Stoll, studentino 19-jara, Oels, Silezio,
Wartenbergersir. 18, Germanujo, deziras inter8angi post-
kartojn, po8tmarkojn, leterojn, librojn, katalogojn, monojn
kun ¢iuj landol.

F-ino Claire Werner, QOela (Schlesien), N-chodstr. 15 a,
Germanujo, 20-jara, deziras korespondi per po8tkariof,
leteroj, fotografajo), gazetoj kun &iuj landoi.

S-0 Otto Dietrich, Flirstenau 50, Post Lauenstein (Sachsen)
Germanuio, deziras korespondi kaj inter8angi postkartojn
ilustritajn kun &iuj landol.

S-of H. Lange, Syke ¢ Bremen, Bassumersir. kaj Fr.
Weassel, Syke ¢e Bremen, Sulingerstr. (Germanuio), de-
ziras inter8angi po8tmarkojn kun ¢iulandanoj. Ni donas
bonajn markojn (ankorail novajn servo~, flugpost-, bon-
fareco- ktp. markojn. Rea'inter8ango.

Maristo] kaj fisistoj! — Mi deziras korespondi kun wvi.
Bonvolu skribi al Otto Sall, 6 Uus Peetrl t. N-o 28,
Narva, Estonujo.

F-ino Hildegard Hoflmann, liceanino 17-jara, Oberglauche,
Kr. Trebnitz, Gerin, deziras inter8angi ilustr. postkartojn,
podtmarkojn fotografafojn, librojn kai monojn.

S-o Franz Mayer jun. en Goldendls, P. Gaberidorf, b.
Trautenau en Cehoslovakujo inter8angas kaj vendas
Esperantain sigelmarkojn. Mia albumo enhavas pli ol
4500 malsamajn specojn. Ne sendas unue.

S-a J. Nederstigt, Graaf van Wiedstraat 17, Haarlem, Neder-
lando, deziras korespondi kun é&iuj lando] per ilustr.
poStkartoj ail leteroj.

S-o H. A. Stalerman, Hilversum en Holando, deziras inter-
sangi posimarkoin kun Hindujej landoj, ltalujo kaj la
rusaj 8tatoj.

S-o Josef St ckler, instruisto, Wimpassing i. Sch., Stid-Bahn,
Alistrio deziras ideinter8angon kun japana, amerika ail
alia ekstereidropa samprofesivlo pri lerneiaj kaj instru-
istaj temo}

Fraiilo Nikolao Jarocki, Nieswiez (Polujo), Studenska 56
deziras korespondi kun la tuta mondo per leteroj, ilustr.
poStkartoj kaj poStmarkoi.

Du amikoi: Ladislao Holld~der, tekstilteknikisto, kaj Artur
Weiss, teknikisto, korespondus kun kolegolj, precipe kun
italianoj. Amball en Miskolcz, Arany J&nos str. 106,
Hungaruijo.

S-0 H. Fordonski, L6dZ, Nowo-Cegielniana 12, Polujo de-
ziras korespondi kun gesamideanoj de ¢iuj lando) pri
¢iuj temoj per ilustr. poStkartoj kaj leteroj kaj inter8angas
po8tmarkoin.

S-0 Gerhard Wrbetz, Trautenau, Bohemlando, inter8anges
vidaJkartojn kaj postmarkojn kun la tuta mondo.

S-o Wenzel Kuhnel, Ernst Pasler, Rudolf Baudisch, ¢iuj en
Pilnikau, Bohemlando, deziras inter8engi postmarkojn
kaj ilustr. poStkartojn kun @iuj landoj.

S-o Gerhard Langner, Gorlitz (Silezio), Bahnhofstr. 8,
Germ., korespondas per ilustr. podtkarto], leteroj, inter-
8angas pc&tmarkojn, papermonon kaj Esperantajojn kun
¢iuj landoij.

S-0 Vuk Echtner, Praha ll, Halkova 7, l-a etago, Ceho-
slovakujo, deziras korespondadi Ciuteme kaj intersangi
leteroin, vidajkartojn, gazetojn (ankall nacilingvaijn), pro-
pagandilojn de Esp. kaj &iujn Esperantajojn.

S-o Wenzel Robisch, Trautenau, Rinnelstrasse 37, Bohem-
lando, deziras inter8angi il. podtkartojn kun ¢iuj landoj.

Azio, Chine, Mangurio, Aarbin, New Town, post-restante,
pasiro Inocento Seriev, deziras korespondi, reveninte
el Japanujo, pri pedagogiaj aferoj kaj inter8angi pedagog-
fajojn. Seréas eldonanton de ilustrita verko pri Japanujo
ail pri japana lernejo.

S-o0 Erich Lanizsch, Dresden-A I, Grosse Briidergasse 16
IV, Germanujo, deziras korespondi kaj inter8angl po8t-
markojn kun gesamideanoj en la tuta mondo.

S-o Siegfried Krafczyk, Breslau VII, Gabitzstr, 82 1, Ger-
manujo, kolektas kaj interSangas posimarkojn kaj bild-
kartojn kaj papermonon kun Cehoslovakujo, Danujo,
Nederlando, Svedujo, Svisujo, Belgujo, Britujo kaj la
dtatoj de Ameriko.

Kvin fraiilinoj:
Irmgard D8rner, Qualisch, Cehoslovakuijo,
gl:rlm}neﬂpawel. Ketlz‘.eladlordf. (':e oilovlaknll(‘).

enie Herrmann, Kejzelsdorf, oslovakujo,

Heﬁa Hrmpel, Ketulo'ég:l. %'L“':""“”: .'
Marta Hampel, Ketzelsdorf, Cehoslovakuijo,
deziras korespondi kun saniideanoj en éiuj landoj,
komence per vidafkartoj.

S-o Ewald Niemann, K8nigsberg I. Pr., Stelndamm 181 I,
Germ korespondas kun gesamideanoj en la tuta mondo,
kiuj kolektas papermonon, helpmonon kaj po&tmarkojn.

S-o Gabrielo Dahy, Cluj, Mikes Kelemen-u 7, Rumanujo,
inter8angas po8tmarkoin, ilustr. postkartojn kaj paper-
monon kun ¢iuj landoj.

S-0 Viktoro Hédos, Cluj, Galamb utca 28, Rumanujo, inter-
8angas poStmarkojn, ilustr. postkartoin kaj papermonon
kun ¢iuj landoj.

S-0 Stefano Simon en Boc8a-Montana, Transilvaaio,
Rumanujo, deziras korespondi kun éiui landoj.

S-0 Stefan Iv. Stefanov, 22-jara, str. Predel 1889, Tirnovo,
i?ulg?rl}]o. deziras korespondi per leteroj kaj postkartoj

ustritaj.

8-0 Emilio Cappellini, Via Solferino Nr. 33, Livorno, Ital.,
deziras inter8angi -po8ikartojn ilusir., poStmarkojn kaj
papermonon kun ¢luj landoj.

Fradlo Georgi Donécev, sir. Gurko 589, Tirnovo, Bulgarujo,
deziras ‘korespondadi kun gesamideanoj de tuta mondo
per ilustr. po8tkartoi.

S-o\ Dimitr V. Kisi nov, komercisto (targodec), \Tlrnovo.
Bulgarujo. deziras korespondi kun gesamideanoj (pref.
fraiilinoj) per ilustr. podtkartoj kaj leteroj.

S-o0 Josef Fiedler, komercgardenisto, Freiheit, Bohemlando,
24-jar., deziras korespondi per poStkarto] Kaj leteroj
kun tuta mondo, precipe kun junaj fradlinoj.

S-0 Otto Sobutka (Dittrich) Daruvar, Jugoslavio, deziras
korespondi letere kal per postkarto] ilustr. kaj inter8angi
poStmarkojn kun é&uj landoj.

S-o Waldemar Kotschy, bankoficisto, Medias, Rumanujo,
deziras korespondi kun samideanoj el ¢&juj landoj, ko-
lektas kaj inter8angas posdtmarkojn.

S-0 Hermann Schmidt Merseburg/Saale, Unteraltenburg 10,
Oeam., deziras inter8angi poStkartojn jlustr. kun aliaj
landoj.

F-ino Marianne Blum, Lindenstr. 9 pl, Merseburg/Saale,
Germaenuijo, deziras korespondi per leteroj kaj postkartoj
ilustr. kun aliaj landoj.

S-o Franz Wilck, instruisto, Gerichtsrain, Merseburg-Saale,
Germanujo, inter8angas podtmarkojn kun allaj landoj.
S-o B. A. Thetinga, Beverwyk, Holando, lernanto de alt-
burga lernejo, inter8angas po8tmarkojn kun ¢luj landoj.

Tri fradloj: Henriko Wolter, Feldstr. 6, Frideriko Haack,
kaj Henriko Heutmann, ambaii Landstr. 78. ¢iuj en Glad-
beck i. W., Germanujo, deziras korespondi per jlusir.
poStkartoj aii leteroj kun la tuta mondo.

S-o Erich Spillner, Schrotdorferstr. 6, Magdeburg, Germ.,
deziras interSangi leterojn, postkartojn (bfl.), postmarkojn
kun ¢iuj landoj.

S-o Willi Miiller, Breite-Weg 246, Magdeburg, Germanuijo,
deziras inter8angi leterojn, postkartojn (bfl.), postmarkojn
kun ¢iuj landoj.

Adam kaj Rozino Lichtenstetn, Warszawa, Sliska 40, Polujo,
Jerzy Rakover, Warszawa, Muranowska 4, Polujo, deziras
korespondadi éluteme. Infer8angas malnovajn polajn
postmarkojn le Eaperanfa]‘o;.

Fraiilo Pejé¢jo Dragolevski, st 60 N-o 10, Pleven, Bulgarujo,
deziras korespondi kun tuta mondo per vidafol, popol-
kostumoj, leteroj pri diversaj temoj.

Anglaj partoprenontinoj de la XV-a! Juna germano deziras
seriozan interkorespondadon kun junaj fraiilinoj anglaj,
kiuj partoprenos certe la Xv-an, Skribu al: Philipp
Halg:, e s-ino Holler, Gé&tzenkirchen-Horrem, bei K&In
a. Rh.

S-o All. Sover, Nomme, Estonio, deziras inter8angi poat-
k'arilo]lr: itustr. de Cirkallajo, naciajn Jurnalojn, moner-
etojn ktp.
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